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Montblanc MB 01

Safety Manual

Please read the following information carefully
to prevent incidents and avoid damaging your
device. Any configuration or use other than what
is in line with the suggested and intended use is
not covered or guaranteed.

Hearing Health

Listening to sound at high volumes over a
prolonged period may cause hearing
damage. To prevent possible hearing damage,
use your headphones at comfortable, moderate
volumes. Turn the volume down before placing
the headphones over your ears and then adjust.

Medical device interference

The device emits an electromagnetic field and
contains magnetic material which may interfere
with pacemakers or other medical devices.
Consult your physician for information specific to
your medical device.

Maintenance

The headphones contain natural material like
leather. Discoloration and signs of wear should
not be considered as a fault but are inherent to
the properties of such material.

Before cleaning, remove the headphones from
the power supply and disconnect accessories.
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Clean the headphones with a soft, dry, lint-
free cloth. Do not use any liquids or cleaning
products.

Handling

Do not drop, burn, puncture, crush,
disassemble, or expose the headphones to
excessive force, heat, liquid or moisture. Stop
using the headphones or its accessories in
case they got damaged.

In case of a damage, do not attempt to repair
or service the headphones on your own but
refer to the Montblanc customer service.

Don 't attempt to replace the lithium-ion
battery yourself.

Do not use the headphones while operating
a vehicle. Stop using the headphones if they
distract you from performing any activity that
requires your full attention.

Turn noise cancellation off and adjust the
volume to hear surrounding sounds, including
warnings or alarms.

Only use the accessories that come with the
headphones.

The headphones may built up static electricity.
To avoid receiving a electrostatic discharge,
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touch a metal object before using the
headphones.

Remove the headphones immediately if you
experience a warming sensation, loss of
audio, smell a strong odor or see any other
signs of a defect. Contact the Montblanc
customer service center.

@ Contains small parts which may be a
choking hazard. Not suitable for children
under age 3.

Disposal

If you wish to discard this product please
Ei contact your local authorities or Montblanc

dealer and ask for the correct method of
disposal. Penalties may be applicable for
incorrect disposal.

Regulatory Statement
FCC statement:

Federal Communication Commission
Interference Statement

This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection

against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is

no guarantee that interference will not occur

in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the
equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

FCC Caution:

Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to
operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including
interference that may cause undesired
operation.

This device and its antenna(s) must not be
co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

IC statement:

This device contains licence-exempt
transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development
Canada'’s licence-exempt RSS(s). Operation is
subject to the following two conditions:

1.This device may not cause interference.

2.This device must accept any interference,
including interference that may cause undesired
operation of the device.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
Radiation Exposure Statement:

The product comply with the Canada portable
RF exposure limit set forth for an uncontrolled
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environment and are safe for intended operation
as described in this manual.

The further RF exposure reduction can be
achieved if the product can be kept as far as
possible from the user body or set the device to
lower output power if such function is available.

EU Declaration of conformity

Montblanc-Simplo GmbH, Hellgrundweg 100,
22525 Hamburg, Germany hereby declares
that this wireless device is in compliance with
the essential requirements and other relevant
provisions of the R&GTTE Directive. To view
the full declaration of conformity, go to www.
montblanc.com/smart-headphones

Bluetooth Operation Frequency: 2402MHz to
2480MHz

Bluetooth Max. Output Power: 4.0 dBm
Environmental Compliance

Within the European Union, users are

required not to dispose of Waste Electrical

and Electronic Equipment (WEEE) as
unsorted municipal waste, according to the
WEEE Directive or the corresponding local laws
of the Member States. Products for which this is
applicable will be marked with the WEEE symbol
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shown at the beginning of this note unless this is
not feasible because of the size or the function
of the product.

Montblanc products are subject to the Directive
WEEE and therefore you should always

collect them separately and bring them to the
appropriate collection point in your community
or region.

For customers in the USA and Canada recycling
Lithium-ion Batteries

You can help preserve our environment by

returning your used rechargeable batteries
to the collection and recycling location nearest
you. For more information regarding recycling of
rechargeable batteries, call toll free 1-800-822-
8837, or visit http://www.rbrc.org/

Caution: Do not handle damaged or leaking
Li-lon battery.

EU Battery Disposal Information

Note: This symbol mark is for EU countries

only. This symbol mark is according to the
directive 2006/66/EC Article 20 Information for
end-users and Annex Il. Your product is designed
and manufactured with high quality materials
and components which can be recycled and/or
reused. This symbol means that batteries and

accumulators, at their end-of-life, should be
disposed of separately from your household
waste. In the European Union there are separate
collection systems for used Batteries and
accumulators. Please, dispose of batteries and
accumulators correctly at your local community
waste collection/recycling centre. Disposal of the
built-in lithium-ion battery Please contact
Montblanc Customer Care about the disposal of
the built-in lithium-ion battery.

Montblanc International Guarantee

The following Montblanc International
Guarantee applies to Montblanc Products sold or
presented for guarantee service in any country
(including the United States of America, Canada
and Australia).

What the Montblanc International Guarantee
Covers and For How Long

Your Montblanc Product has been manufactured
according to the high quality standards of
Montblanc with all the care and patience
dedicated to them by our devoted craftsmen.

Nevertheless, the Montblanc Product is covered
by this Montblanc International Guarantee

against defects in manufacturing and materials.
Please contact one of the authorised Montblanc

boutiques, Montblanc dealers or Montblanc
service centres located around the world and
they will be able to provide guarantee service as
defined herein (for a complete list of authorized
Montblanc boutiques, Montblanc dealers and
Montblanc service centres, please consult the
Montblanc website (www.montblanc.com).

Montblanc warrants its product against defects
in materials and manufacturing for a period of
two (2) years from the date of purchase (the
“Guarantee period”). If the product is returned
during the Guarantee period, Montblanc will
repair or replace any defective Montblanc
Product or part free of charge within a
reasonable time after the product is returned,
subject to the right to charge for shipping. Upon
expiration of the Guarantee period, any repairs
will be subject to a service charge.

How to Obtain Service

You may obtain service by bringing or sending
the Montblanc Product to your authorized
Montblanc boutique, Montblanc dealer or to any
Montblanc service centre as further indicated

in this service guide. You are responsible for
transportation costs, including but not limited

to postage, insurance and packing materials.
We recommend that any shipments to us
include certified delivery and insurance. In
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order to obtain service through this Montblanc
International Guarantee, the returned Montblanc
Product must be accompanied by the original
Guarantee Certificate that was included with

the Montblanc Product at the time of purchase,
duly completed, dated, stamped and signed by
an authorized Montblanc boutique or Montblanc
dealer. Such Guarantee Certificate may only be
completed by an authorised Montblanc boutique
or Montblanc dealer.

What is Not Covered under the Montblanc
International Guarantee

The Montblanc International Guarantee does
not cover:

(a) defects and damages due to loss, theft, fire
or other causes beyond our control.

(b) defects and damages resulting from misuse,
negligence or accident.

(c) defects and damages caused by improper
use (knocks, dents, crushing, etc.), alterations,
tampering, dismantling or services and repairs
completed by anyone other than an authorized
Montblanc boutique, Montblanc dealer or
Montblanc service centre, or by the use of
components or accessories (such as bottled
ink or cartridges) other than those produced or
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recommended by Montblanc.

(d) defects and damages due to normal wear
and tear.

(e) Montblanc Products where the serial number
has been removed or is not clearly legible, or
where any part of the original Montblanc Product
has been removed, changed, altered, replaced,
erased or defaced.

(f) routine maintenance and cleaning.

(g) battery cells, chargers, accessories, leather
straps, rubber and metal bracelets.

Montblanc Service Contacts

Only authorized Montblanc boutiques,
Montblanc dealers and Montblanc service
centres are entitled to provide guarantee service
as defined herein. For more information and a
complete list of authorized Montblanc boutiques,
Montblanc dealers and Montblanc service
centres, please consult the Montblanc website
www.montblanc. com or ask the authorized
Montblanc boutique or Montblanc dealer
indicated on your Guarantee Certificate or in
your sales documentation.

Additional guarantee conditions applicable in the
United States of America and Canada only:

Montblanc Limited Warranty

EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY
APPLICABLE LAW, THE MONTBLANC
INTERNATIONAL GUARANTEE SET FORTH
ABOVE IS A LIMITED WARRANTY AND SHALL BE
THE EXCLUSIVE MANUFACTURER'S WARRANTY
IN LIEU OF ANY OTHER EXPRESS WARRANTIES.
NEITHER THIS LIMITED WARRANTY NOR

ANY OTHER WARRANTIES, WHETHER

EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, ANY IMPLIED WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR IMPLIED WARRANTY
OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE,
SHALL EXTEND BEYOND THE PERIOD OF TWO
(2) YEARS FROM THE DATE OF PURCHASE.
FOR A PERIOD OF TWO (2) YEARS FROM

THE DATE OF PURCHASE MONTBLANC

WILL, AT ITS SOLE DISCRETION, REPAIR OR
REPLACE ANY DEFECTIVE MONTBLANC
PRODUCT OR PART UNDER THE LIMITED
WARRANTY FREE OF CHARGE SUBJECT

TO THE RIGHT TO CHARGE FOR SHIPPING
COSTS, AND SUBJECT TO THE FOLLOWING
CONDITIONS: THE RETURNED MONTBLANC
PRODUCT MUST BE ACCOMPANIED BY

THE GUARANTEE CERTIFICATE (INCLUDED
WITH THE MONTBLANC PRODUCT), DULY
COMPLETED, DATED, STAMPED AND

SIGNED BY AN AUTHORIZED MONTBLANC

BOUTIQUE OR DEALER. SUCH GUARANTEE
CERTIFICATE MAY ONLY BE COMPLETED BY
AN AUTHORIZED MONTBLANC BOUTIQUE OR
MONTBLANC DEALER. THE SERIAL NUMBER
ORIGINALLY IMPRINTED ON THE MONTBLANC
PRODUCT IS CLEARLY LEGIBLE AND NO PART
OF THE ORIGINAL MONTBLANC PRODUCT

OR ORIGINAL SERIAL NUMBER HAS BEEN
REMOVED, CHANGED, ALTERED, REPLACED,
ERASED OR DEFACED. IN ADDITION TO THE
FOREGOING, ALL OTHER CONDITIONS SET
FORTH IN THE MONTBLANC INTERNATIONAL
GUARANTEE ARE APPLICABLE TO THE
MONTBLANC LIMITED WARRANTY IN THE
UNITED STATES OF AMERICA AND CANADA.
FAILURE OF ANY OF THESE CONDITIONS VOIDS
ALL WARRANTY RIGHTS. THIS WARRANTY

IS THE SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY.
MONTBLANC SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES.

Montblanc does not authorize any distributor or
dealer of its products to make any warranties
beyond this Limited Warranty or to otherwise
assume for Montblanc any obligations or liability
in connection with the sale or distribution of its
products. Some states, provinces or territories

do not allow limitations on how long an implied
warranty lasts or the exclusion or limitation of

@) 9

incidental or consequential damages, so the
above limitations or exclusions may not apply
to you.

A warranty claim may be sent to Montblanc
North America LLC or Richemont Canada Ltd.
at the following addresses, or for a complete list
of authorized Montblanc boutiques, Montblanc
dealers and Montblanc service centres, please
consult the Montblanc website www.montblanc.
com, in each case using the procedure outlined
in "How to Obtain Service":

Montblanc North America LLC 15100 Trinity Blvd
Suite 300 Fort Worth
TX 76155 United States

(Please send products via insured carrier only, no
drop off available at this location)

Ph.: +1 800 995 4810
Email: service@montblanc.com

Montblanc Canada Ltd.
4610 Eastgate Parkway Unit 1
L4W 3 W6 Mississauga Ontario Canada

Ph.: +1905 602-1262
Fax: +1 905 602-6805

Specific guarantee applicable in Australia only:
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Mandatory Statutory Rights

Our goods come with guarantees that cannot be
excluded under the Australian Consumer Law.
You are entitled to a replacement or refund for
a major failure and compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You
are also entitled to have the goods repaired or
replaced if the goods fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to

a major failure. The Mandatory Statutory
Rights apply only to Montblanc Products sold

in Australia and presented for guarantee
intervention in Australia. The Montblanc
International Guarantee gives you further
benefits, which are in addition

to your rights under the Australian Consumer
Law. If you seek to rely on your Mandatory
Statutory Rights under the Australian Consumer
Law in relation to a defect in goods supplied,
you may be entitled to recover any reasonably
foreseeable loss or damage that results from the
defect. This may include the costs associated
with transporting the Montblanc Product to an
authorised Montblanc boutique, Montblanc
dealer or Montblanc service centre.

In Australia, the Montblanc International
Guarantee is provided by:

Montblanc service centre Level 4

450 St Kilda Road
Melbourne VIC 3004 Australia

Ph: +61 3 8866 9500
Email: service@montblanc.com

A claim under this Guarantee may be sent to the
Montblanc service centre at the address above,
or for a complete list of authorized Montblanc
boutiques, Montblanc dealers and Montblanc
service centres, please consult the Montblanc
website www.montblanc.com, in each case
using the procedure outlined in "How to Obtain
Service'.

How State and Other Laws Apply

The Montblanc International Guarantee gives
you specific legal rights, and you may also have
other rights which vary in the United States of
America from State to State and may in addition
vary from one country, province or territory to
another.
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Guide de sécurité

Veuillez lire attentivement les informations
suivantes pour éviter tout incident ou dommage
au dispositif. Toute configuration ou utilisation
autre que celle conforme a I'usage suggéré et
prévu n'est pas couverte ni garantie.

Santé auditive

L'écoute de sons & haut volume sur des

périodes prolongées peut endommager
|'ouie. Pour I'éviter, il est recommandé d'utiliser
des écouteurs, réglés sur un volume modéré et
confortable. Baissez le volume avant de mettre
vos écouteurs, puis ajustez le volume.

Interférence entre dispositifs médicaux

Le dispositif émet un champ électromagnétique
et contient un matériau magnétique qui peut
interférer avec les stimulateurs cardiaques ou
d'autres dispositifs médicaux. Consultez votre
meédecin pour connaitre les spécificités de votre
dispositif médical.

Entretien

Les écouteurs contiennent des matériaux
naturels comme du cuir. Des signes d'usure ou
de décoloration sont inhérents aux propriétés de
ces matériaux.

Avant de nettoyer les écouteurs, débranchez-

les de I'alimentation électrique et déconnectez

les accessoires. Nettoyez les écouteurs avec

un linge sec, doux et non pelucheux. N'utilisez

aucun produit ni liquide nettoyant.

Manipulation

Ne pas laisser tomber, briler, percer, écraser,
démonter les écouteurs, niles exposer a

des forces, de la chaleur, des liquides ou

de I'hnumidité en excés. N'utilisez plus les
écouteurs ni leurs accessoires s'ils sont
endommagés.

Si cela se produit, n'essayez pas de les
réparer ou de faire leur entretien vous-méme,
mais consultez le service client Montblanc.
N'essayez pas de remplacer vous-méme la
pile lithium-ion.

N'utilisez pas les écouteurs lorsque vous
conduisez un véhicule. Arrétez d'utiliser les
écouteurs s'ils vous distraient pendant que
vous réalisez une activité qui requiert toute
votre attention.

Arrétez |'atténuation de bruit et réglez

le volume de facon a entendre les bruits
ambiants, notamment les avertissements et
alarmes.

Utilisez uniquement les accessoires qui sont



fournis avec les écouteurs.

Les écouteurs peuvent générer de |'électricité
statique. Pour éviter les décharges, touchez
un objet métallique avant de les utiliser.

Enlevez immédiatement les écouteurs si

vous sentez de la chaleur ou une odeur
forte, si vous n'avez plus de signal audio
ou si vous percevez tout autre signe de
dysfonctionnement. Contactez le service
client de Montblanc.

@ Présente des risques d'étouffement par des
piéces de petite taille. Ne convient pas aux
enfants de moins de 3 ans.

Elimination

Si vous souhaitez vous débarrasser de ce
E: produit, contactez les autorités locales ou

le revendeur Montblanc, pour connaitre les
dispositions de mise au rebut. Une élimination
incorrecte est passible d‘amendes.

Déclarations de Conformité
Industrie Canada

Le présent appareil est conforme aux CNR
d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est

autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage,
et

(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme sile
brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Déclaration d'exposition aux radiations: Le
produit est conforme aux limites d'exposition
pour les appareils portables RF pour les
Etats-Unis et le Canada établies pour un
environnement non controlé.

Le produit est str pour un fonctionnement tel
que décrit dans ce manuel. La réduction aux
expositions RF peut étre augmentée si l'appareil
peut étre conserveé aussi loin que possible du
corps de I'utilisateur ou que le dispositif est réglé
sur la puissance de sortie la plus faible si une
telle fonction est disponible.

Cet appareil numérique de la Class B respecte
toutes les exigences du Réglement sur le
matériel brouilleur du Canada.

Déclaration d'exposition aux radiations RF:

Cet équipement est conforme aux limites
d'exposition aux rayonnements IC établies pour

un environnement non contrélé. Cet équipement
doit étre installé et utilisé avec un minimum de 0
cm de distance entre la source de rayonnement
et vos membres.

Le produit est sGr pour un fonctionnement tel
que décrit dans ce manuel. La réduction aux
expositions RF peut étre augmentée si l'appareil
peut étre conservé aussi loin que possible des
membres de |'utilisateur ou que le dispositif est
réglé sur la puissance de sortie la plus faible si
une telle fonction est disponible.

Cet appareil et son antenne ne doivent pas étre
situés ou fonctionner en conjonction avec une
autre antenne ou un autre émetteur, exception
faites des radios intégrées qui ont été testées.
La fonction de sélection de I'indicatif du pays est
désactivée pour les produits commercialisés aux
Etats-Unis et au Canada.

Information de Conformité UE

Le produit est conforme aux exigences des
directives européennes EMC, RED et RoHS. Pour
visualiser la déclaration de conformité compleéte,
rendez-vous sur www.montblanc.com/smart-
headphones

Fréquence de fonctionnement Bluetooth:
2402 MHz a 2480 MHz

Puissance de sortie Bluetooth maximale:
4.0 dBm

Conformité avec les Normes Environnementales
Réutilisation, recyclage et récupération.

Une fois en fin de vie ou aprés son

remplacement par un produit plus récent, il

est fortement conseillé de recycler ce
produit en le déposant dans un point de collecte
de matériaux recyclables de votre région. Ce
faisant, vous aiderez a protéger I'environnement
et minimiserez les effets négatifs causés par
d'éventuels écoulements de substances
dangereuses lors de la mise au rebut. Au sein de
I'Union Européenne, il est interdit aux utilisateurs
de jeter les déchets d'équipements électriques et
électroniques avec les ordures ménageéres non
triées, conformément a la Directive WEEE, ou
aux lois équivalentes des Etats membres. Les
produits concernés sont dotés du symbole WEEE
illustré au début de cette remarque, sauf
impossibilité due & la taille ou & la fonction du
produit. Les produits Montblanc sont soumis a la
Directive WEEE et doivent donc étre mis au rebut
séparément, dans un point de collecte de votre
région.



Informations Concernant la mise au rebut des
Batteries au sein de |'Union Européenne

E: Remarque : ce symbole n'est utilisé que
dans les pays de I'UE. Ce symbole est
conforme ¢ la directive 2006/66/CE Article 20
Informations pour I'utilisateur final et Annexe Il
Votre produit a été concgu et fabriqué avec des
composants et des matériaux de haute qualité
qui peuvent étre recyclés et/ ou réutilisés. Ce
symbole signifie que les batteries et les piles,
lorsqu'elles sont usées, doivent étre jetées
séparément des déchets ménagers. Dans I'Union
européenne, il existe des systémes de collecte
spéciaux pour les batteries et les piles usagées.
Veuillez jeter correctement vos piles et vos
batteries au centre de collecte ou de recyclage le
plus proche. Merci de nous aider a protéger
I'environnement dans lequel nous vivons!

Elimination de la batterie au lithium-ion
intégrée

Veuillez contacter |'assistance de Montblanc
pour I'élimination de la batterie au lithium-ion
intégrée.

Garantie Internationale Montblanc

La présente Garantie Internationale Montblanc
s'applique aux produits Montblanc vendus ou

retournés au service de garantie dans n'importe
quel pays (y compris les Etats-Unis, le Canada et
I'Australie).

Produits et durée couverts par la Garantie
Internationale Montblanc

Votre Produit Montblanc a été fabriqué dans

le respect le plus strict des normes de qualité
Montblanc, avec toute la patience et le soin de
nos artisans les plus dévoués. Néanmoins, le
Produit Montblanc est couvert par la présente
Garantie Internationale Montblanc pour tout
défaut de fabrication ou de matériaux. Veuillez
contacter I'une des boutiques, revendeurs
agréés ou centres de service Montblanc présents
partout dans le monde (liste compléte disponible
sur le site Montblanc www.montblanc.com) pour
bénéficier du présent service de garantie.

Montblanc garantit ses produits pour les défauts
de matériaux ou de fabrication pendant une
période de deux (2) ans a partir de la date
d'achat (ci-aprés dénommée «Période de
Garantie»).

Si le produit est retourné pendant la Période de
Garantie, Montblanc s'engage & réparer ou a
remplacer gratuitement tout produit ou élément
Montblanc défectueux dans un délai raisonnable
aprés réception, sous réserve de facturation

des frais d'expédition. Aprés expiration de la
Période de Garantie, tout service de réparation
est facturé.

Comment bénéficier du service

Vous pouvez bénéficier du service en apportant
ou en envoyant votre produit Montblanc a

votre boutique, votre revendeur agréé ou votre
centre de service Montblanc selon les modalités
énoncées ci-dessous. Vous étes responsable
des cots de transport, incluant (mais sans

s'y limiter) les frais postaux, I'assurance et
I'emballage. Nous vous recommandons
d'accompagner tout colis qui nous est adressé
d'un accusé de réception et d'une assurance.

Afin de bénéficier de la Garantie Internationale
Montblanc pour ce service, le produit Montblanc
retourné doit étre accompagné de son Certificat
de Garantie original, fourni avec le produit

au moment de 'achat, diment rempli, daté,
tamponneé et signé par une boutique Montblanc
ou un revendeur Montblanc agréé. Ce Certificat
de Garantie peut seulement étre rempli par une
boutique Montblanc ou un revendeur Montblanc
agréé.

Ce qui n'est pas couvert par la Garantie
Internationale Montblanc

La Garantie Internationale Montblanc ne couvre
pas:

(a) les défauts et les dégats liés a la perte, le vol,
I'incendie ou toute autre cause hors de notre
controle ;

(b) les défauts et les dégats résultant d'une
mauvaise utilisation, d'une négligence ou d'un
accident ;

(c) les défauts et les dégats résultant d'un usage
impropre (chocs, cabossage, écrasement, etc.),
de modifications, retouches, désassemblage
ou services et réparations effectués par un
agent autre qu'une boutique, un revendeur ou
un centre de services Montblanc agréés, ou

par l'utilisation de composants et d'accessoires
(tels que des flacons d'encre ou des cartouches)
autres que ceux fabriqués ou recommandés par
Montblanc;

(d) les défauts et les dégats liés a une usure et
une détérioration normales;

(e) tout produit Montblanc dont le numéro de
série a été retiré ou n'est pas clairement lisible,
ou tout produit Montblanc dont une partie a été
enlevée, changée, altérée, remplacée, effacée
ou défigurée;

(f) les réparations de routine et le nettoyage;



(g) les batteries, chargeurs, accessoires, les
bracelets en cuir, en caoutchouc et en métal.

Contacts service Montblanc

Seuls les boutiques, revendeurs et centres de
service Montblanc agréés sont habilités a fournir
les présents services de garantie. Pour de plus
amples informations et pour une liste compléte
des boutiques Montblanc, des revendeurs
Montblanc et des centres de service

Montblanc agréés, rendez-vous sur le site
Montblanc www.montblanc.com, ou bien
adressez-vous & la boutique ou au revendeur
Montblanc agréés figurant sur votre Certificat de
Garantie ou sur votre preuve d'achat.
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Lea atentamente la siguiente informacion para Antes de limpiarlos, desenchufe los auriculares
prevenir incidentes y evitar danar su dispositivo. de la fuente de alimentacién y desconecte los
Cualquier utilizacion o configuracion que no se accesorios. Limpie los auriculares con un pafo
atenga al uso recomendado y previsto en este suave, seco y sin pelusas. No utilice liquidos ni

Montblanc MB 01

Manual de seguridad

manual no estard cubierta por la garantia.
Salud auditiva

A Escuchar sonidos a un volumen alto

durante un periodo prolongado puede
causar dafos auditivos. Para evitar posibles
danos auditivos, use los auriculares a un nivel de
volumen cémodo y moderado. Baje el volumen
antes de colocarse los auriculares sobre los oidos
Yy, @ continuacion, regulelo.

Interferencia con dispositivos médicos

El producto emite un campo electromagnético

y contiene material magnético que pueden
interferir con los marcapasos u otros dispositivos
médicos. Consulte a su médico para obtener
informacién especifica sobre su dispositivo
meédico.

Mantenimiento

Los auriculares contienen materiales naturales,
e.g. piel. La pérdida de color y los signos de

desgaste son inherentes a las propiedades de
dicho material.

productos de limpieza.

Manipulacién

No deje caer los auriculares, no los queme,
perfore, aplaste ni desmonte, y no los
exponga a una fuerza, calor, liquido o
humedad excesivos. Deje de usar los
auriculares o sus accesorios si estos han
sufrido algtin dafo.

En caso de haber sufrido dafios, no intente
reparar o arreglar los auriculares por su
cuenta, y péngase en contacto con el servicio
de atencion al cliente de Montblanc. No
intente reemplazar la bateria de iones de litio
usted mismo.

No use los auriculares mientras conduce un
vehiculo. Deje de usar los auriculares si le
distraen de realizar cualquier actividad que
requiera su total atencién.

Desactive la cancelacién de ruido y ajuste
el volumen para escuchar los sonidos del
entorno, como senales de advertencias o
alarmas.
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Utilice exclusivamente los accesorios que se
suministran con los auriculares.

« Los auriculares pueden acumular electricidad
estatica. Para evitar recibir una descarga
electrostdtica, toque un objeto metdlico antes
de utilizar los auriculares.

« Quitese los auriculares de inmediato si
experimenta una sensacion de calor o pérdida
de sonido, percibe un olor fuerte o detecta
cualquier otro indicio de la existencia de un
defecto. Péngase en contacto con el servicio
de atencién al cliente de Montblanc.

@ Contiene piezas pequefias que pueden
suponer un riesgo de asfixia. No esta
indicado para nifos menores de 3 afios.

Disposicién del producto

Si desea desechar este producto, péngase
E: en contacto con las autoridades locales o

con su distribuidor Montblanc para conocer
el método correcto de eliminacion. La
eliminacion incorrecta puede conllevar la
imposicion de sanciones.

Declaraciénes Reglamentarias Informacién de
Conformidad UE

El producto corresponde a las exigencias de las

directivas europeas EMC, RED y RoHS. Para ver
la declaracion de conformidad completa, vaya a
www.montblanc.com/smart-headphones

Frecuencia de operacién de Bluetooth: 2402
MHz a 2480 MHz

Potencia mdxima de salida de Bluetooth:
4.0 dBm

Mexico IFETEL aviso:

La operacién de este equipo estd sujeta a las
siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no
cause interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacion no deseada.

Conformidad Medioambiental
Reutilizacién, reciclado y recuperacién.

Le recomendamos que recicle este
Ei producto cuando lo sustituya por uno
nuevo o cuando haya pasado su periodo
de vida util. Para ello, llévelo a un punto de
recogida de materiales para reciclaje de su
localidad. Al hacerlo, ayudard a mejorar el
medioambiente de su localidad, asi como a

reducir los posibles efectos negativos que se
produzcan por cualquier sustancia presente en
los materiales de desecho que entre en contacto
con el medioambiente durante el proceso de
eliminacion. En la Unién Europeaq, los usuarios no
deben desechar equipos electrénicos y eléctricos
como en un vertido municipal, segun lo
estipulado en la directiva WEEE, o en las leyes
locales correspondientes de cada estado
miembro. Los productos a los que se les aplica
esta instruccion estan marcados con el simbolo
WEEE que aparece al principio de esta nota, a
menos que no sea posible por el tamafio o la
funcién del producto. Los productos Montblanc
estdan sujetos a la directiva WEEE vy, por tanto,
deberd separarlos y llevarlos al punto de
recogida adecuado de su localidad o provincia.

Informacién sobre Eliminacién de Baterias en
la UE

Nota: este simbolo solo es valido para paises de
la UE. El simbolo estd conforme con el articulo
20 (Informacion para usuarios finales) y el
anexo |l de la Directiva 2006/66/CE. El producto
ha sido disefado y fabricado con materiales y
componentes de alta calidad que pueden ser
reciclados o reutilizados. Este simbolo indica
que las pilas y acumuladores no deben ser
eliminados junto con la basura doméstica al

(&)

finalizar su vida Util. La Unién Europea cuenta
con sistemas de recogida selectiva de pilas y
acumuladores usados. Elimine debidamente
las pilas y acumuladores en un centro de
reciclaje/ recogida de residuos de su municipio.
jAyudenos a conservar el medio ambiente en el
que vivimos!

Eliminacién de la bateria de iones de litio
incorporada

Por favor, pédngase en contacto con el servicio de
atencion al cliente de Montblanc para eliminar la
bateria de iones de litio incorporada.

Eliminacién de desechos

Si desea deshacerse de este producto,
Ei contacte con las autoridades locales o con

el distribuidor para conocer el método
correcto de eliminacion. De conformidad con su
legislacién nacional, podran aplicarse sanciones
por la eliminacién incorrecta de residuos.

Garantia Internacional Montblanc

La siguiente Garantia Internacional Montblanc
se aplica a los Productos Montblanc vendidos

o presentados para un servicio de garantia

en cualquier pais (incluyendo Estados Unidos,
Canada y Australia). Lo que cubre la Garantia
Internacional Montblanc y su periodo de validez.
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Su Producto Montblanc ha sido elaborado
conforme a los estandares de calidad Montblanc
mas elevados. Es fruto del trabajo meticuloso

y persistente de nuestros dedicados artesanos.
A pesar de estos cuidados, todo producto
Montblanc esta cubierto por una Garantia
Internacional Montblanc contra eventuales
defectos de fabricacién y de materiales.
Péngase en contacto con una de las boutiques
Montblanc, uno de los distribuidores autorizados
o uno de los centros de servicio en todo el
mundo (para conocer la lista completa de
boutiques, distribuidores y centros de servicio
Montblanc autorizados, consulte el sitio Web
Montblanc www.montblanc.com), quienes
podrdn suministrarle el servicio de garantia
como se define en este documento.

Montblanc garantiza sus productos contra los
defectos de materiales y/o fabricacion durante
un periodo de dos (2) afos a partir de la fecha de
compra (el “Periodo de garantia"). Si el producto
es enviado a Montblanc durante el Periodo de
garantia, Montblanc realizard la reparacién sin
coste o cambiard el Producto Montblanc en un
plazo razonable a partir de la devolucién del
producto, y se reserva el derecho de facturar

los gastos de envio. Terminado el periodo

de garantia, todas las reparaciones seran
facturadas.

Para obtener un servicio

Para obtener un servicio, debe llevar o enviar su
Producto Montblanc a su boutique Montblanc
autorizada, un distribuidor Montblanc autorizado
o un centro de servicio Montblanc, como se
indica en la presente guia de servicio. Los costes
de transporte, incluyendo, entre otros, el porte,
el seguro y los materiales de embalaje, son

su responsabilidad. Si va a enviar su Producto
Montblanc, le recomendamos que lo haga
mediante correo certificado con un seguro.

Para que se aplique la Garantia Internacional
Montblanc, debe enviar su Producto Montblanc
con el Certificado de Garantia original,
entregado con el producto en el momento de la
compra, debidamente cumplimentado, fechado,
sellado y firmado por la boutique Montblanc
autorizada o el distribuidor Montblanc
autorizado.

El Certificado de Garantia sélo puede ser
cumplimentado por una boutique Montblanc
autorizada o un distribuidor Montblanc
autorizado.

Lo que no cubre la Garantia Internacional
Montblanc

La Garantia Internacional Montblanc no cubre:

(a) defectos y dafios por causa de pérdida, robo,
fuego u otras causas ajenas a nuestro control;

(b) defectos y dafios producidos por un uso
indebido, negligencia o accidente;

(c) defectos y danos que resultan de accidentes
o uso indebido (golpes, mellas, deformaciones,
etc.), modificaciones, manipulaciones,
desmontajes, servicios o reparaciones no
efectuados por una boutique Montblanc
autorizada, un distribuidor Montblanc autorizado
o un centro de servicio Montblanc, o por el

uso de componentes y accesorios (tintero

o cartuchos, por ejemplo) que no sean los
producidos o recomendados por Montblanc;

(d) defectos y dafios que resultan del desgaste
normal;

(e) ninguin Producto Montblanc en el que el
numero de serie haya sido borrado o no sea
claramente legible, o al que se haya retirado,
cambiado, alterado, reemplazado, borrado o
deformado algiin componente original;

(f) mantenimiento de rutina o limpieza;

(ORES

(g) pilas, cargadores, accesorios, correas de piel,
caucho y brazaletes de metal.

Contactos de servicio Montblanc

Las boutiques, distribuidores y centros de
servicio Montblanc autorizados son los Unicos
que pueden proporcionar un servicio de garantia
como se define en el presente documento. Si
desea mds informacién y la lista completa de
boutiques, distribuidores y centros de servicio
Montblanc autorizados, consulte el sitio Web
de Montblanc (www.montblanc.com) o dirfjase
a la boutique Montblanc autorizada o al
distribuidor Montblanc autorizado que figura en
su Certificado de Garantia o en el documento
de venta.
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Sicherheitshandbuch

Lesen Sie die nachstehenden Sicherheitshinweise
bitte aufmerksam durch, um jegliche
Verletzungen sowie eine Beschadigung des
Produkts zu vermeiden. Jegliche Einstellungen
oder Verwendungen, die von den vorgesehenen
und hier empfohlenen abweichen, sind nicht
durch den Gewdhrleistungsumfang abgedeckt.

Warnung vor Hérschdden

Uber einen langeren Zeitraum hinweg laut

Musik zu héren, kann Hérschaden
verursachen. Beugen Sie moglichen Horschaden
vor, indem Sie stets eine angemessene und
angenehme Lautstdrke wahlen. Es empfiehlt
sich, die Lautstarke vor jedem Gebrauch
zundchst zu reduzieren und sie dann
gegebenenfalls zu erhéhen, nachdem Sie die
Kopfhorer aufgesetzt haben.

Stérung medizinischer Gerdte

Dieses Produkt erzeugt ein elektromagnetisches
Feld und enthdlt magnetisches Material. Beides
kann unter Umstanden zu Fehlfunktionen von
Herzschrittmachern und anderen medizinischen
Gerdten fihren. Erkundigen Sie sich vor
Gebrauch der Kopfhérer bei lhrem betreuenden
Arzt, ob Einwande beziglich der Verwendung der
Kopfhorer bestehen.

Pflege

Diese Kopfhérer sind zum Teil aus
Naturmaterialien wie Leder gefertigt. Bei
Materialien wie diesen kann es naturgemaB zu
Verfarbungen und Abnutzungserscheinungen
kommen.

Achten Sie darauf, vor der Reinigung der
Kopfhorer jegliche Verbindungen zum Stromnetz
und zum Zubehor zu trennen. Reinigen Sie

die Kopfhorer mit einem weichen, trockenen
und fusselfreien Tuch. Verwenden Sie keine
Flussigkeiten oder Reinigungsmittel.

OrdnungsgemdBer Gebrauch

Die Kopfhorer nicht fallen lassen, verbrennen,
durchbohren, zerquetschen, zerlegen oder
einer UbermaBigen Kraft, Hitze, Flussigkeit
oder Feuchtigkeit aussetzen. Sehen Sie bei
Beschadigungen der Kopfhérer oder des
Zubehors von jeglichem Gebrauch ab.

+ Versuchen Sie nicht, etwaige Beschadigungen
der Kopfhérer selbst zu reparieren, sondern
wenden Sie sich an den Kundenservice von
Montblanc. Tauschen Sie die Lithium-lonen-
Batterie niemals selbst aus.

+ Verwenden Sie die Kopfhorer nicht, wahrend
Sie ein Fahrzeug bedienen oder wahrend



Sie eine Aktivitat ausfihren, die lhrer vollen
Aufmerksamkeit bedarf.

Schalten Sie die Gerduschunterdriickung
aus und passen Sie die Lautstarke an,
um Umgebungsgerdusche, einschlieBlich
Warnungen oder Alarme, zu héren.

Verwenden Sie die Kopfhérer ausschlieBlich
mit dem mitgelieferten Zubehor.

Beachten Sie, dass sich die Kopfhorer

unter Umstanden elektrostatisch aufladen
koénnen. Berthren Sie vor dem Gebrauch
einen metallischen Gegenstand, um
elektrostatischen Entladungen vorzubeugen.

Wenn sich die Kopfhérer erwarmen, Probleme
mit der Tonwiedergabe auftreten, Sie einen
merkwirdigen Geruch oder sonstige Hinweise
auf einen Defekt wahrnehmen, setzen Sie die
Kopfhérer bitte umgehend ab und wenden Sie
sich an den Kundenservice von Montblanc.

@ Dieses Produkt enthdlt verschluckbare

Kleinteile, die eine Erstickungsgefahr
darstellen, und ist daher nicht fur Kinder unter
drei Jahren geeignet.

Entsorgung

Erkundigen Sie sich bei den zustandigen

Behorden bzw. lhrem ortlichen Montblanc-
™ Handler, wie dieses Produkt
ordnungsgemaB zu entsorgen ist. Beachten Sie,
dass eine nicht ordnungsgemafBe Entsorgung
unter Umstdnden mit einem BuBgeld geahndet

wird.
EU Konformit&tsinformation

Das Produkt erfullt die Anforderungen der
europdischen Richtlinien EMV, RED sowie RoHS.
Um die vollstandige Konformitatserklarung
einzusehen, besuchen Sie bitte:
www.montblanc.com/smart-headphones

Bluetooth Betriebsfrequenz: 2402MHz to
2480MHz

Maximale Bluetooth Ausgangsleistung: 4.0 dBm
Einhaltung von Umweltstandards
Wiederverwendung, Recycling und Reparatur

Wenn Sie das Gerdt durch ein neueres
Ei ersetzen oder die Nutzungsdauer des
== Gerdts abgelaufen ist, sollten Sie das
Produkt bei einer Recycling-Sammelstelle in Ihrer
Ndhe abgeben. Sie leisten

dadurch einen aktiven Beitrag zum
Umweltschutz in Ihrer Gemeinde und tragen
dazu bei, dass keinerlei in dem Gerdt vorhandene
Schadstoffe bei der Entsorgung in die Umwelt
gelangen.

Gemal der WEEE-Richtlinie und laut Vorschriften
in den einzelnen Mitgliedsstaaten ist die
Entsorgung von Elektro- und Elektronikschrott
im normalen Hausmull untersagt. Produkte,

auf die diese Richtlinie zutreffen, sind mit dem
Symbol zur Kennzeichnung von Elektro- und
Elektronikgerdten am Anfang dieses Hinweises
versehen, es sei denn, diese Kennzeichnung ist
aufgrund des Formats oder der Funktion des
Produkts nicht méglich. Produkte von Montblanc
unterliegen der WEEE Richtlinie. Die Gerate
sollten daher stets getrennt gesammelt und

der entsprechenden Entsorgungsstelle in |hrer
Region oder Gemeinde zugefthrt werden.

Information der EU zur Entsorgung von
Batterien

Hinweis: Dieses Symbol gilt nur fur EU-

Staaten. Dieses Symbol wird gemaB der
Richtlinie2006/66/EG Artikel 20, Informationen
far Endverbraucher,

Anhang Il, verwendet. Dieses Produkt wurde
unter Verwendung hochwertiger Materialen
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und Bestandteile entwickelt und hergestellt,
die recycelt und/oder wiederverwendet werden
kénnen. Dieses Symbol besagt, dass Batterien
und Akkus nach ihrem Lebenszyklus nicht

im Hausmull entsorgt werden durfen. In der
Europdischen Union gibt es unterschiedliche
Sammelsysteme fur gebrauchte Batterien

und Akkus. Bitte entsorgen Sie Batterien und
Akkus vorschriftsmaBig bei Ihrer kommunalen
Sammel-/ Recyclingstelle. Bitte unterstiitzen Sie
uns bei der Erhaltung unserer Umwelt!

Bitte wenden Sie sich an eine der autorisierten
Montblanc Boutiquen, an einen autorisierten
Montblanc Handler oder kontaktieren Sie den
Montblanc Support beziglich der Entsorgung der
eingebauten Lithium-lonen-Batterie.

Montblanc Internationale Garantie

Die folgende internationale Montblanc Garantie
betrifft Montblanc Produkte, die in jedem Land
(inkl. der USA, Kanada und Australien) verkauft
wurden oder zu Garantieleistungen vorgelegt
wurden.

Zeitraum und Schaden, die von der internationalen
Montblanc Garantie abgedeckt sind

Ihr Montblanc Produkt wurde nach den
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anspruchsvollen Qualitatsstandards von
Montblanc mit héchster Sorgfalt und Pflege
von unseren Handwerksmeistern mit
leidenschaftlicher Hingabe geschaffen.

Dennoch wird das Montblanc Produkt von

dieser internationalen Montblanc Garantie vor
Herstellungs- und Materialschdden geschutzt.
Um die hier erlauterten Garantieleistungen in
Anspruch zu nehmen, wenden Sie sich bitte an
eine autorisierte Montblanc Boutique, einen
autorisierten Montblanc Handler oder an ein
autorisiertes Montblanc Service Center, die lhnen
weltweit zur Verfugung stehen (eine ausfuhrliche
Liste aller autorisierten Montblanc Boutiquen,

Montblanc Handler und Montblanc Service
Center finden Sie auf der Montblanc Website
www. montblanc.com).

Die Montblanc Garantie erstreckt sich auf
Material- und Herstellungsfehler am Produkt
Uber einen Zeitraum von zwei (2) Jahren ab
Kaufdatum (die ,Garantiezeit"). Bei einer
Rickgabe des Produktes innerhalb der
Garantiezeit wird Montblanc das beschadigte
Montblanc Produkt vollstandig oder in Teilen
innerhalb eines angemessenen Zeitraumes,
nachdem das

Produkt eingereicht wurde, kostenlos reparieren

oder ersetzen. Die Marke behdlt sich das
Recht vor, Versandkosten zu berechnen. Nach
Ablauf der Garantiezeit sind alle Reparaturen
kostenpflichtig.

Inanspruchnahme der Garantieleistung

Um die Leistung in Anspruch zu nehmen, bringen
oder schicken Sie Ihr Montblanc Produkt zu

einer autorisierten Montblanc Boutique, einem
autorisierten Montblanc Handler oder einem
autorisierten Montblanc Service Center wie

im weiteren Verlauf erldutert. Sie tragen die
Kosten fur den Transport, einschlieBlich - aber
nicht beschrankt auf - Porto, Versicherung und
Verpackungsmaterial. Wir empfehlen Ihnen, Ihre
Sendungen per Einschreiben zu schicken und
diese zusatzlich zu versichern.

Um die internationale Montblanc Garantie

in Anspruch nehmen zu kénnen, muss

dem zurtickgesendeten Montblanc Produkt
das originale Garantiezertifikat beigefigt
sein, das Sie beim Kauf des Montblanc
Produktes erhalten haben. Das Zertifikat
muss von einer autorisierten Montblanc
Boutique oder einem autorisierten Montblanc
Handler ordnungsgemaB ausgefllt, datiert,
abgestempelt und unterschrieben sein. Das
Garantiezertifikat darf nur von einer autorisierten

Montblanc Boutique oder einem autorisierten
Montblanc Handler ausgefullt werden.

Ausnahmen von der internationalen Montblanc
Garantie

Von der internationalen Montblanc Garantie
ausgenommen sind:

(a) Mangel und Schaden, die durch Verlust,
Diebstahl, Feuer oder durch hohere Gewalt
entstanden sind.

(b) Mangel und Schaden, die durch
Zweckentfremdung, Fahrlassigkeit oder Unfdlle
entstanden sind.

(c) Mangel und Schaden, die durch
unsachgemaBen Gebrauch (StéBRe, Kerben,
Einklemmung usw.), Veranderungen, Eingriffe,
Demontage oder Wartungen und Reparaturen
durch andere Dritte als eine autorisierte
Montblanc Boutique, einen autorisierten
Montblanc Handler oder ein autorisiertes
Montblanc Service Center entstanden sind oder
aber durch die Verwendung von anderen als die
von Montblanc hergestellten oder empfohlenen
Bauteile oder Accessoires (bspw. Tinte in Fassern
oder Tintenpatronen) verursacht wurden.

(d) Mangel und Schaden durch gewodhnlichen
VerschleiB3.

(e) alle Montblanc Produkte, deren
Seriennummer entfernt wurde oder nicht

mehr eindeutig lesbar ist oder wenn Teile des
originalen Montblanc Produktes entfernt,
ausgewechselt, gedndert, ersetzt, geléscht oder
unkenntlich gemacht wurden.

(f) die regelmaBige Wartung und Reinigung.

(g) Batteriezellen, Ladegerdte, Zubehér, Leder-,
Kautschuk- und Metallarmbander.

Montblanc Service Kontakte

AusschlieBlich autorisierten Montblanc
Boutiquen, Montblanc Handlern und Montblanc
Service Centern ist es gestattet, die hier
beschriebenen Garantieleistungen zu erbringen.
Fur weitere Informationen und eine vollstandige
Liste der autorisierten Montblanc Boutiquen,
Montblanc Handler und Montblanc Service
Center gehen.

Sie bitte auf die Montblanc Website (www.
montblanc.com) oder wenden sich an eine der
autorisierten Montblanc Boutiquen oder an einen
autorisierten Montblanc Handler, die auf lhrem
Garantiezertifikat oder in lhren Kaufunterlagen
aufgefihrt sind.

31



Montblanc MB 01

Manuale di sicurezza

Leggere attentamente le informazioni fornite
di seguito al fine di evitare incidenti e danni al
dispositivo. Eventuali configurazioni o utilizzi
diversi da quelli raccomandati e previsti non
sono descritti né garantiti.

Protezione dell'udito

L'ascolto ad alto volume per periodi di tempo
prolungati potrebbe provocare danni all'udito.
Per evitare eventuali danni all’'udito, utilizzare gli
auricolari a volume confortevole e moderato.
Ridurre il volume prima di posizionare

gli auricolari sulle orecchie e regolarlo
successivamente.

Interferenze con dispositivi medici

Questo dispositivo emette un campo

elettromagnetico e contiene materiale
magnetico che potrebbe interferire con
pacemaker o altri dispositivi medici. Se si utilizza
un dispositivo medico, consultare il proprio
medico curante per informazioni specifiche.

Manutenzione

Gli auricolari contengono materiali naturali come
il cuoio. Scolorimento e segni di usura sono
normali caratteristiche di tali materiali.

Prima di effettuare la pulizia, scollegare gli

OB

auricolari dall'alimentazione e disconnettere

gli accessori. Pulire gli auricolari con un panno
morbido e asciutto che non lascia pelucchi. Non
utilizzare liquidi o prodotti detergenti.

Uso Corretto

Non lasciar cadere, bruciare, perforare,
sbattere, smontare, né esporre gli auricolari
a forza, calore, liquidi o umidita eccessivi.

In caso di danni, interrompere |'utilizzo degli
auricolari o dei relativi accessori.

In caso di danni, non tentare di esequire di
propria iniziativa riparazioni o operazioni di
manutenzione sugli auricolari, ma rivolgersi
al servizio clienti Montblanc. Non tentare di
sostituire di propria iniziativa la batteria agli
ioni di litio.

Non utilizzare gli auricolari mentre si conduce
un veicolo. Interrompere ['utilizzo degli
auricolari nel caso questo possa provocare
distrazioni da attivita che richiedono massima
attenzione.

Disattivare la cancellazione del rumore e

regolare il volume in modo da poter ascoltare i
suoni dell'ambiente circostante, inclusi avvisi o
allarmi.

Utilizzare unicamente gli accessori forniti con
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gli auricolari.

Gli auricolari potrebbero caricarsi di elettricita
statica. Per evitare di subire una scarica
elettrostatica, toccare un oggetto metallico
prima di utilizzare gli auricolari.

Rimuovere immediatamente gli auricolari nel
€aso in cui si avvertano surriscaldamento,
perdita di segnale audio, odore intenso o altri
segni visivi di difetti. Contattare il servizio
clienti Montblanc.

@ Contiene piccoli componenti che possono
provocare rischi di soffocamento. Non
adatto per bambini di eta inferiore a 3 anni.

Smaltimento

Per smaltire questo prodotto, contattare le
E: autorita locali o un rivenditore Montblanc e

chiedere informazioni sul corretto metodo
di smaltimento. L'eventuale smaltimento
scorretto potrebbe essere sanzionato a norma di
legge.

Dichiarazione di conformita CE

Il prodotto & conforme alle disposizioni delle
direttive europee EMC, RED e RoHS. Per
visualizzare la dichiarazione di conformita
completa, visitare www.montblanc.com/smart-

headphones

Frequenza operativa Bluetooth: da 2402 MHz
a 2480 MHz

Massima potenza di uscita Bluetooth: 4.0 dBm
Informazioni sullo smaltimento e sul riciclaggio
Riutilizzo, riciclaggio e recupero

In caso di sostituzione del presente
E: prodotto con una versione pit recente o al

termine della durata di utilizzo del prodotto
stesso, siete pregati di riciclarlo smaltendolo in
un centro di raccolta per materiali riciclabili
presente nel vostro comune o nella vostra
regione. Cosi facendo, contribuirete al
miglioramento dell'ambiente, riducendo al
minimo i potenziali effetti negativi causati da
sostanze pericolose che potrebbero essere
presenti nei materiali di scarto e che potrebbero
andare disperse nell'ambiente durante il
processo di smaltimento. All'interno dell'Unione
Europea, gli utenti non possono smaltire rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche come
rifiuti comunali non differenziati, come indicato
nella Direttiva WEEE, o dalla legislazione
corrispondente nei singoli Stati Membri. | prodotti
per cui & applicabile tale direttiva saranno
contrassegnati con il simbolo WEEE, mostrato

all'inizio della presente nota, fatta eccezione per
i prodotti le cui dimensioni e/o funzioni non siano
compatibili con suddetto simbolo. | prodotti
Montblanc sono soggetti alla Direttiva WEEE, e
pertanto devono sempre essere smaltiti
separatamente e portati in un centro di raccolta
idoneo presente nel vostro comune o nella
vostra regione.

Informazioni UE sullo Smaltimento delle
Batterie

Nota: questo marchio é valido solo per i

Paesi UE ed e conforme alla direttiva
2006/66/CE Articolo 20 Informazioni per gli
utilizzatori finali e allegato II. Il

prodotto é stato progettato e fabbricato con
materiali e componenti di alta qualita, che
possono essere riciclati e/o riutilizzati. Questo
simbolo indica che le batterie e gli accumulatori,
al termine della loro vita utile, devono essere
smaltiti separatamente dai rifiuti domestici.

Nell'Unione Europeaq, vi sono sistemi di raccolta
separata per batterie e accumulatori utilizzati.
Smaltire batterie e accumulatori correttamente
presso centri di riciclo/raccolta rifiuti locali.
Aiutaci a rispettare I'ambiente in cui viviamo!

Smaltimento della batteria agli ioni di litio
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incorporata

Per lo smaltimento della batteria agli ioni di litio
incorporata, si prega di contattare il supporto
tecnico Montblanc.

Garanzia Internazionale Montblanc

La presente Garanzia Internazionale Montblanc
& riconosciuta al cliente per Prodotti Montblanc
acquistati o presentati in assistenza sotto
garanzia in qualsiasi Paese (inclusi Stati Uniti
d'America, Canada e Australia). Copertura e
durata della Garanzia Internazionale

Il Suo Prodotto Montblanc & stato realizzato con
estrema cura e dedizione dai nostri artigiani
secondo gli elevati standard qualitativi di
Montblanc. | Prodotti Montblanc sono comunque
coperti dalla presente Garanzia Internazionale
Montblanc nell'eventualita di difetti di
fabbricazione o materiali difettosi. Per usufruire
dei servizi in garanzia riportati di seguito, si
prega di rivolgersi a una Boutique Montblanc, a
un rivenditore Montblanc o a un Centro Servizi
Montblanc autorizzati in tutto il mondo (per
I'elenco completo delle Boutique Montblanc,
dei rivenditori Montblanc e dei Centri Servizi
autorizzati, visitare il sito Montblanc (www.
montblanc.com).
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Montblanc garantisce i suoi prodotti da difetti di
fabbricazione o materiali difettosi per un periodo
di due (2) anni dalla data di acquisto (“periodo di
garanzia”). Qualora il prodotto venga restituito
durante il periodo di garanzia, Montblanc si
impegna a riparare o sostituire gratuitamente

il Prodotto Montblanc difettoso o parte di

esso entro un lasso di tempo ragionevole

dal momento della restituzione del prodotto,
riservandosi il diritto di addebitare eventuali
spese di spedizione. Trascorso il periodo di
garanzia, gli interventi di riparazione saranno
soggetti all'addebito delle spese di assistenza.

Ricevere assistenza

E possibile ricevere assistenza portando o
inviando il Prodotto Montblanc a una Boutique
Montblanc, a un rivenditore Montblanc o a un
Centro Servizi Montblanc autorizzati, come
specificato nella presente guida. Le spese

di trasporto sono a carico del cliente, inclusi
eventuali costi aggiuntivi come spese postali,
assicurative o di imballaggio. Montblanc
raccomanda di effettuare la spedizione tramite
raccomandata e con copertura assicurativa.

La presente Garanzia Internazionale Montblanc
pud essere fatta valere restituendo il Prodotto

Montblanc unitamente al Certificato di Garanzia
originale rilasciato al momento dell'acquisto del

Prodotto Montblanc. Il Certificato di Garanzia
deve essere compilato in ogni sua parte e
riportare la data di acquisto, il timbro e la firma
di una Boutique Montblanc o di un rivenditore
Montblanc autorizzati. Solo le Boutique
Montblanc o i rivenditori Montblanc autorizzati
possono compilare tale Certificato di Garanzia.

Esclusioni dalla Garanzia Internazionale
Montblanc

Sono esclusi dalla presente Garanzia
Internazionale Montblanc

(a) difetti e danni dovuti a smarrimento, furto,
incendio o altre cause fuori dal nostro controllo;

(b) difetti e danni dovuti a uso anomalo,
negligenza o incidenti;

(c) difetti e danni dovuti a uso improprio (urti,
ammaccature, forti pressioni ecc.), modifiche,
manomissioni, smontaggio o interventi e
riparazioni non eseguiti da personale di Boutique
Montblanc, rivenditori Montblanc o Centri Servizi
Montblanc autorizzati, oppure impiegando
componenti 0 accessori (come boccette o
cartucce d'inchiostro) non originali o non
consigliati da Montblanc;

(d) difetti e danni dovuti a normale usura;

(e) Prodotti Montblanc il cui numero seriale &
stato rimosso o non ¢ piti leggibile, o che hanno
subito la rimozione, la modifica, I'alterazione, la
sostituzione, I'eliminazione o la deturpazione di
una o pitl componenti;

(f) regolari interventi di manutenzione e pulizig;

(g) celle delle batterie, caricabatterie, accessori,
cinturini in pelle, bracciali in caucciti e metallo.

Contatti Servizi Montblanc

Sono autorizzati a prestare servizi in garanzia
come specificato nella presente guida
unicamente le Boutique Montblanc, i rivenditori
Montblanc e i Centri Servizi Montblanc
autorizzati. Per maggiori informazioni e per
I'elenco completo delle Boutique Montblanc,
dei rivenditori Montblanc e dei Centri Servizi
Montblanc autorizzati, visitare il sito www.
montblanc.com o rivolgersi alla Boutique
Montblanc o al rivenditore Montblanc indicati
nel Certificato di Garanzia o nei documenti di
acquisto.
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Manual de Seguranca

Leia atentamente as informagdes a sequir, para

prevenir incidentes e evitar danos no dispositivo.
Qualquer configuracdo ou uso que ndo esteja de
acordo com a utilizag@o sugerida e prevista, ndo
serd coberto ou garantido.

Saude auditiva

Ouvir sons com o volume alto, durante um

longo periodo, pode causar danos
auditivos. Para evitar possiveis lesdes auditivas,
utilize seus fones de ouvido com um volume
confortavel e moderado. Diminua o volume
antes de coloca-los e depois ajuste.

Interferéncia no dispositivo médico

O dispositivo contém material e um campo
eletromagnético que pode interferir marca-
passos ou outros dispositivos médicos. Consulte

o seu médico para obter informacdes especificas

sobre o seu dispositivo médico.
Manutencdo

Os fones de ouvido contém material natural
como couro. A descoloragdo e sinais de
desgaste sdo inerentes as propriedades desse
material.

Antes de limpar, retire os fones de ouvido da
fonte de alimentagdo e desligue os acessorios.
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Limpe os fones de ouvido com um pano macio,
seco e sem pelos. Nao utilize quaisquer liquidos
ou produtos de limpeza.

Manuseamento

Nao deixe cair. Nao queime ou perfure. Nao
esmague ou desmonte. Ndo exponha os
fones de ouvido a forca excessiva, calor,
liquidos ou humidade. N@o utilize os fones
de ouvido ou os respectivos acessorios, caso
tenham sido danificados.

Em caso de avaria, ndo tente realizar servigos
de reparacdo ou de manutencdo por conta
prépria. Em vez disso, consulte o servico de
atendimento ao cliente da Montblanc. Nao
tente substituir as baterias de ides de litio.

Nao utilize os fones de ouvido enquanto
conduz um veiculo. N&o utilize os fones de
ouvido, caso eles o distraiam na realizac@o de
qualquer atividade que requeira a sua atencdo
total.

Desligue o cancelamento de ruido e ajuste o
volume para ouvir sons circundantes, inclusive
avisos ou alarmes.

Utilize apenas os acessoérios que
acompanham os fones de ouvido.
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Os fones de ouvido podem acumular
eletricidade estatica. Para evitar receber uma
descarga eletrostatica, toque num objeto de
metal antes de utiliza-los.

Retire imediatamente os fones de ouvido se

tiver uma sensacdo de aquecimento, perda
de audio, sentir um odor forte ou constatar
outros sinais de anomalia. Entre em contato
com o centro de atendimento ao cliente
Montblanc.

@ Contém pecas pequenas que podem

representar um risco de asfixia. Nao é
adequado a criancas com idade inferior a 3
anos.

Eliminacdo de residuos

Se pretender descartar este produto, entre
Ei em contato com as autoridades locais ou

com o revendedor Montblanc e pergunte
pelo método correto de eliminagdo de residuos.
Poderdo ser aplicadas penalidades as
eliminagdes de residuos incorretas.

Descarte

Se vocé deseja descartar este produto, por favor
entre em contato com as autoridades locais ou
revendedor e pergunte pelo método correto de
descarte. Podem ser aplicadas sanc¢des para o

descarte incorreto deste lixo, de acordo com sua
legislacdo nacional.

Informacdo de Conformidade da UE

O produto estd em conformidade com EMC
europeu, RED E Diretiva RoHS. Para ver a
declaragdo completa de conformidade, vd para
www.montblanc.com/smart-headphones

Frequiéncia de Operacdo do Bluetooth:
2402MHz a 2480MHz

Poténcia maxima de saida do Bluetooth:
4.0 dBm

Conformidade Ambiental
Reutilizacdo, reciclagem e recuperagdo

Vocé é convidado a reciclar este produto quando
o substituir por um produto mais novo ou
quando atingir a sua vida util, trazendo-o para
um ponto de coleta apropriado para materiais
reciclaveis na sua comunidade ou regido.
Fazendo isso, vocé pode ajudar a melhorar o
meio ambiente de sua comunidade, bem como
minimizar os potenciais efeitos negativos que
podem ser perigosos caso substancias nocivas
estejam presente no material residual e que
atinjam o meio ambiente durante o processo de
descarte.

Dentro da Uni@o Européia, os usudrios sdo
Ei obrigados a ndo eliminar os residuos de

Equipamento Elétrico e Eletrénico (WEEE )
como residuos municipais ndo classificados, de
acordo com a diretiva WEEE ou as leis locais
correspondentes dos Estados-Membros. Os
produtos para os quais isso seja aplicavel serdo
marcados com o simbolo WEEE mostrado no
inicio desta nota, @ menos que isso ndo seja
viavel devido ao tamanho ou a fun¢do do
produto.

Os produtos Montblanc estdo sujeitos a diretiva
WEEE e, portanto, vocé sempre deve coletar
separadamente e traze-los para o ponto de
coleta apropriado em sua comunidade ou
regido.

Para que clientes dos EUA e Canada reciclem
Baterias de ion de litio

Vocé pode ajudar a preservar nosso ambiente
devolvendo a sua bateria recarregdvel usada
para coleta e reciclagem mais préxima. Para
mais informagdes sobre reciclagem de baterias
recarregaveis, ligue gratuitamente para o
1-800-822-8837 ou visite Http://www.rbrc.
org/Cuidado: ndo manipule a bateria de litio
danificado ou com vazamento.
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Informacédo sobre eliminacdo da bateria da UE

Nota: Este simbolo € apenas para paises

da UE. Esse simbolo esta de acordo com a
diretiva 2006/66 / CE Artigo 20 Informacdes para
usudrios finais e Anexo

II. Seu produto foi projetado e fabricado com
materiais de alta qualidade e componentes
que podem ser reciclados e / ou reutilizados.
Este simbolo significa que as baterias e
acumuladores, no final de sua vida, devem ser
eliminados separadamente do lixo de sua casa.
Na Unido Europeia, existem sistemas separados
para coleta de baterias usadas e acumuladas.
Por favor, descarte as pilhas e acumuladores
corretamente em sua comunidade local centro
de recolha / reciclagem de residuos.

Para a elimina¢do da bateria incorporada de ions
de litio, entre em contato com o atendimento ao
cliente Montblanc.

Este equipamento ndo tem direito a protegdo
é) interferéncia prejudicial e ndo pode causar
ANATEL |nterf§renaa em sistemas devidamente
autorizados.

07079-19-06257
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Garantia Internacional Montblanc

A seguinte garantia internacional Montblanc
aplica-se aos produtos Montblanc vendidos
ou apresentados para o servigo de garantia
em qualquer pais (incluindo Estados Unidos da
América, Canadd e Austradlia).

O que cobre a Garantia Internacional
Montblanc e por quanto tempo

Seu produto Montblanc foi fabricado de acordo
com os padroes de alta qualidade Montblanc,
com todo o cuidado e paciéncia por nossos
dedicados artesaos. No entanto, o produto
Montblanc esta coberto por esta Garantia
Internacional contra defeitos de fabricacdo

e materiais. Entre em contato com uma de
nossas Boutiques, distribuidores ou Centros de
atendimento Montblanc localizados em todo
o mundo e, eles poderdo fornecer servigo de
garantia como aqui definido (para obter uma

lista completa de Lojas Montblanc, comerciantes

Montblanc e Centros de servigo Montblanc,
consulte o Site da Montblanc (www.montblanc.
com).

A Montblanc garante seu produto contra
defeitos em materiais e fabricacdo por um
periodo de Dois (2) anos a partir da data de
compra (o "Periodo de garantia”). Se o produto
for devolvido durante o periodo de Garantia,

a Montblanc ird reparar ou substituir qualquer
produto ou pega defeituosa Montblanc de forma
gratuita dentro de um prazo razodvel. Depois
que o produto for devolvido, sujeito ao direito de
cobrar pelo envio (frete). Apés expirar o periodo
de garantia, quaisquer reparagdes estardo
sujeitas a uma taxa de servico.

Como obter o servigo

Vocé pode obter o servigo trazendo ou enviando
o produto para uma Boutique Montblanc,
revendedor autorizado Montblanc ou a qualquer
Centro de servico Montblanc conforme indicado
neste guia de servigo. Vocé é responsavel pelos
custos de transporte, incluindo mas n&o limitado

a postagem, seguros e materiais de embalagem.

Noés recomendamos que quaisquer entregas
para noés incluam um comprovante de entrega
e um seguro. Com o proposito de obter servico
através da garantia Internacional Montblanc,
o produto Montblanc devolvido deve ser

acompanhado do certificado original de garantia
que foi incluido no produto Montblanc no
momento da compra, devidamente preenchido,
datado, carimbado e assinado por uma Boutique
Montblanc ou revendedor Montblanc. O
certificado de garantia sé pode ser preenchido
por uma Boutique Montblanc ou revendedor
autorizado Montblanc.

O que ndo é coberto na Garantia Internacional
Montblanc

A Garantia Montblanc Internacional ndo cobre:

(a) Defeitos e danos devidos a perda, roubo,
incéndio ou outras causas além do nosso
controle.

(b) Defeitos e danos resultantes de uso indevido,
negligéncia ou acidente.

(c) Defeitos e danos causados por uso indevido
(Toques, quedas, esmagamento, etc.),
alteragdes, adulteracdo, desmontagem ou
servicos e reparos feitos por alguém que ndo
seja autorizado Boutique Montblanc, revendedor
Montblanc ou Centro de servico Montblanc, ou
pelo uso de componentes ou acessoérios (como
Tinta engarrafada ou cartuchos) que ndo sejam
produzidos ou recomendados pela Montblanc

(d) Defeitos e danos devidos ao desgaste

normal.

(e) Produtos Montblanc onde o numero de série
foi removido, ndo ¢ claramente legivel, ou onde
qualquer parte do produto original Montblanc
foi removido, alterado, substituido, apagado ou
desfigurado.

(f) Manutencao e limpeza de rotina.

(g) Células de bateria, carregadores, acessorios,
pulseiras de couro, borracha e braceletes de
metal.

Contatos do Servigo Montblanc

Apenas as Boutiques Montblanc autorizadas,
revendedores Montblanc e centros de servico
Montblanc estdo aptos a fornecer o servigo

de garantia conforme definido aqui. Para

mais informacgdes e uma lista completa de
Boutiques Montblanc autorizadas, revendedores
Montblanc e centros de servigo Montblanc, por
favor consulte o site www.montblanc.com ou
peca a loja Montblanc autorizada / distribuidor
Montblanc indicado no seu certificado de
garantia ou na documentagdo da venda.
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PykoBoacTBo no 6e3onacHocTm

Bo u3bexaHue HecUacTHbIX Cy4Yaes 1
MOBPEXAEHNs HAYLHMKOB MPOCKM BAC
BHMMATENbHO NPOYMTATH ClIEAYIOLLYIO
mHpopMaumio. B ciyuae ncnonbsosaHms
HAYLIHMKOB He MO Ha3HaueHuo, 6o B
KOHOUIypaLmm, OTIMYHOM OT pEKOMEHAOBAHHOWM,
MX MCNpasHasi paboTa He rapaHTUpyeTcs.
HeHagnexatllee MCnonb3oBaHme MOXET CTATb
OCHOBAHWEM AN QHHYIMPOBAHMS FAPAHTUN.

3awmTa opraHos cnyxa

A MpocnywmeaHme My3blki 1 APYrMX 3BYKOB

HQ BbICOKOM FPOMKOCTH B TeUeHne
LANUTENBbHOO BPEMEHM MOXET NPUBECTM K
yxyAweHuio cnyxa. Bo nsbexawwe storo npwm
MCMOMB30BAHMM HAYLIHMKOB HEOBXOAMMO
YCTAHABAMBATL KOMPOPTHBIM, YMEPEHHBIN
ypoBeHb rpoMKkocTL. [Nepea TeM kak HageTb
HAYLWHMKK, yBaBbTE FPOMKOCTb 0 MUHMMYMA,
nocse Yero HaaeHsTe HaYLHKUKK U YCTaHOBKTE
Xenaemblit ypoBeHb F[POMKOCTM.

Momexu ans paboTsl MeaULMHCKMX Npubopos

HO\/LLIHMKM ABNAOTCA MCTOYHUKOM
SNEeKTPOMArHUTHOIO U3NTy4eHMA U UMEIOT AeTanu,
M3roTOBJSIEHHbIE U3 MATHWUTHOIrO MATEpMana,
KOTOpble MOryT CO34aBATbL NOMEXn DG6OTE
SNEeKTPOKApPANOCTUMYNATOPOB U
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LPYrUX MeAMLMHCKIUX Npubopos. MHpopmaumio
O COBMECTMMOCTKM C KOHKPETHbIM MeAMUNHCKMUM
NpUOOPOM Bbl MOXETE MOMYUYMTb Y BALLEro BpAYd.

Yxop 3a HAYLWHUKAMH

HGYUJHMKVI UMEKT AeTaNu, M3roToBNEHHbIE 13
HATYPAsbHbIX MATEPUANOB, HAMPKUMED, KOXU.
Takue MaTepuansl NOABEPXEHbI U3MEHEHMIO
uBeTa n eCteCTBEHHOMY U3HOCY.

Mepen YnMCTKOM HEOBXOAMMO OTKIIOUNTL
HAYLWHWKN OT UICTOYHUKA MUTAHUA 1M OTCOEOMHUTL
akceccyapsl. Ans 4MCTKM HAYLIHMKOB
nonb3yMnTech MArkoM cyxoi 6e3sopcoBom
TKAHbIO. 3onpe|_uoeTcg NoNb30BATLCA KAKMMU-
NGO XMAKOCTAMM M YUCTALLMMU CPEACTBAMM.

PyKOBOACTBO no akcnayaraumm

He poHsiiTe, He nopxuraiite, He
NpOKAsbIBAMTE, He Pa3bUPaMTe HAYLWHMKM;
obeperaiTe vx OT BO3AENCTBUS BbICOKMX
TeMNepaTyp 1 He JONyCKalTe MX KOHTAKTa
C XMAKOCTbIO M BNAroi. He ncnonsayitte
HAYLIHMKM M KCEeCCyapsbl B Cllyyqae mx
noBpexaeHus.

B Cnydae nospexneHms He nbITAMTECH
OTPEMOHTMPOBATL HAYLWHMKM
caMocrosTensHo. ObpatianTecs B
cepBucHbIN LeHTp Montblanc. He nbitaitecs
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CAMOCTOATENBHO 3AMEHWTH SIUTUM-UOHHYIO
akKyMynaTopHyto batapeto.

He nonbayiTecs HayLHUKAMM BO BpeMsi
ynpasneHus asToMobunem. He nonb3yirecs
HAYLIHWMKAMM, €CTIM OHM OTB/IEKAIOT BAC OT
BbINOMHEHMS Nto6oM paboTsl, TpebytoLLemn
abCoMOTHOrO BHUMAHUS.

BbikntouaiTe akTBHOE wymMonoaasnexHne
1 OTPErynmpymTe rppOMKOCTb TaK, 4TOObI
CNbIWATb OKPYXAtowme 3BYKH, B TOM YMCe
NpeaynpexaeHust U CUrHabl TPEBOTU.

Vcnonb3yiTe TONbKO akceccyapsl, BXoasLine B
KOMMEKT NOCTABKM HAYLIHMKOB.

Ha HaywHWkax MoxeT HakanaMBaTLCA
cTaTMyeckoe anekTpuyecTso. Bo nsbexaxue
3/1eKTPOCTATUYECKOrO PA3PAAA NPUKOCHWUTECH
K MEeTanMyeckoMy NpeaMeTy, nepea TeM kak
B3ATb HAYLIHMKM.

B ciydae Harpesa HayLWHWKOB, NPONAaAaHus
3BYKA WK NOABNEHUA CUMIIBHOIO 3anaxa

nMBO APYruX NPU3HAKOB HEMCMPABHOCTH
HeMeaNneHHO CHUMUTE HAYLWHWKN. O6DGTMTECb
B CEPBMCHbIN LeHTp Montblanc.

@ HaywwHWkM nMetoT Meskue AeTanu, KoTopble
MOryT CTaTb I'IDVIHI/IHOI;I yoyweHua. He
MOAXOANAT ANs AeTel Mnaawe 3 fet.

Ytunusaums

MHbopmaumio 06 yTUm3aumm HayLHMKOB
E: MOXHO MOMYUNTb B COOTBETCTBYIOLLEMN

MECTHOM OPraHM3aLMm Mn y
aBTOPM30BAHHOrO Annepa Montblanc.
HecobnioneHue Npasmn yTMaMsaumm MoxeT
NPUBECTM K LUTPADHBIM CAHKLIMSM.

YacroTa pabotsl cuctemsl Bluetooth :
ot 2402 Ml'y no 2480 Mrw.

MakcumanbsHas seixogHas MowHocTb Bluetooth:
4,0 nbm.

MexpayHapoaHas rapaHtus Montblanc

MexayHapoaHas rapaHTus Montblanc
pacnpocTtpanseTcs Ha uspenus Montblanc,
KOTOpble BbIAK NPOAAHLI UK NePeaaHsl Ha
rapaHTuiHoe obcnyxusarHue B nobol cTpate
Mupa (8 ToM uncne B CoeanHenrHbix LTatax
Amepuikn, Kanage v ABctpanumm).

Cpok 1 obnactb AeicTBUA MexayHapoaHom
rapanTum Montblanc

Bawe m3genune Montblanc usrotosneHo B
COOTBETCTBMU C BbICOKMMUM CTAHAAPTAMM
kayectsa Montblanc.

Ipu 5TOM HA U3AENME PACNPOCTPAHSAETCS

nencTere MexayHapoOAHOM rapaHTHm
Montblanc, koTopasi nogpasymesaet
yCTpaHeHue AepeKToB NPOU3BOACTBA U
MaTepuanos. [Ins nonyyeHus rapaHTUiMHOro
06CNYyXMBAHUS, ONPeAeneHHoro HacTosLel
MHCTPYKLMEN, 0OpaTUTECh B OAMH 13
odULMANBHBIX OYTUKOB, GBTOPU3OBAHHbIX TOUEK
MPOAAX UM CepBUCHBIX LieHTpos Montblanc,
PACMONOXEHHbIX NO BCeMy MMPY. MonHBbIM cnincok
Od)MLLVIOJ'Ibe\X 6\/TVIKOB, ABTOPU30OBAHHbIX TOYEK
NPOAAX W CEPBMICHBIX LieHTpos Montblanc MoxHo

Y3HQTb Ha ODMLIMANBHOM CAMTE KOMMAHUM: WWW.

montblanc.com.

Montblanc rapaHtrpyeT ycTpaHeHue nedekros
MATEPMANoB M NPOM3BOACTBEHHOIO Bpaka
CBOEM NPOAyKUMM B TeueHwue AByX (2) neT ¢

[aTbl Nokynku («FapaHTUiHBIN cpok»). Ecnn
BO3BPAT NPOUCXOANT B TEYEHME FAPAHTUIMHOrO
CPOKQ, PEMOHT WK 3aMeHa Ntoboro aedekTHOro
M30eMa UK €ro YaCTM OCYLLeCTBASETCS
6ecnnatHo. MNpr 3TOM KOMMNAHUS MOXET B3MMATh
nnaTy 3a ycnyri aoctasku. Mo ncreyeHmm
rapaHTUMHOTO CPOKa 3a 06O peMOHT ByaeT
B3KMATLCS N1ATA 30 CEPBUCHOE OBCNYXMBAHME.

Kak nonyuuTs cepsucHoe obcnyxuBaHme

YTOBbBI MONYUUTL CEPBMCHOE OBCNYXMBAHME,
HeO6><O/J,V|MO NpUHECTV UM OTNPABUTL
msaenue Montblanc 8 obuumManbHbIi ByTUK,

QABTOPU30BAHHYIO TOYKY NPOAAX, MO0

noboi cepBMCHBbIN LeHTp Montblanc, kak
OMMUCAHO Aanee B JAHHOM PyKOBOACTBE MO
cepBMCHOMY 0bcyxmBaHmio. MNokynatess
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 30 TPAHCMOPTHbIE
pacxofbl, KOTOpbIE BKIOUAIOT B cebst (HO He
OTPAHMYMBAIOTCS UMM) NOYTOBBIE COHOPSI,
pacxoabl HQ CTPAXOBAHME M YNAKoBKY. Mbl
pekoMeHayeM OTAABATb MPeAnoyTeHme
ObULMABHBIM YCITyraM AOCTABKM M CTPAXOBAHMS
npw 6ot otnpaske. [1ns Toro 4Tobsl NOAYYHT
obcnyxuBaHme no MexayHapoaHoM rapaHTum
Montblanc, sBosspalwaemoe nsngenue Montblanc
AOJIXHO CONPOBOXAATHCA OPUTMHATTbHBIM
FaPAHTUMHBIM CEPTUGUKATOM, KOTOPBIM Bbist
BbIAAH MPU NOKYMKe 1 HOANEXALMM 0OPa30oM
3anonHeH. B yactHocTu, Ha cepTudmkare
AONXHa 6bITb YKA3aHa AAaTa, NOCTABNEHA nNeyartb
M NOANUCH BYTHKA MK ABTOPU3OBAHHOM TOUKM
npoaax Montblanc.

Moao6HbIM rapaHTUMHBIR CEpTUDUKAT MOXET
ObITb 3AMNOHEH TONMBKO B ODULIMAIBHOM ByTike
WM aBTOPM30BAHHOM Touke npoaax Montblanc.

Kakue ycnyru He nokpbiBaroTca
MexayHapoaHoit rapaHTueit Montblanc

MexayHapoaHas rapaHtus Montblanc He
PACNpOCTPAHSETCS HA:

47



(a) nedekTsl 1 NOBpeXAEHUs, NosBUBLIMECS
BCNeACTBME MOTEPU, KPaxw, anueﬁcmvm OrHsa
WM APYTUX MPUYMH, KOTOPbIE HEBO3MOXHO
KOHTPONMMPOBATb;

(6) nedekTbl 1 NOBPeXAEHUs!, BbI3BBAHHbIE
HENPABMNBLHOM SKCNyaTaumet, HeBPEXHOCTHIO
WK HECYACTHBIM CITydaeM;

(B) AedexTbl 1 NOBPEXAEHMS], BbI3BAHHbIE
HEMPABMALHBIM MCMONB30BAHKWEM (YAAPSI,
BMSTUHbI, MOBPEXAEHUS BCNIEACTBME
CAABAMBAHUS U T. A.), MOAMPUKALMEN UK
HECAHKLMOHMPOBAHHbIM M3MEHEHWEM
KOHUrypaLmm NnpoaykTa, pasbopkom

WM TEXHUUYECKUM OBCNYyXMBAHMEM MO0
PEMOHTOM, KOTOPbIE BbINK BbINOMHEHbI IMLAMM
WM OPraHM3aLMSAMU, HE SBASHOLMMUCS
opULManbHBIMK BYTUKAMK, QBTOPU3OBAHHbIMM
TOUKAMM MPOAAX MK CEPBUCHBIMU LIEHTPAMM
Montblanc, a Takxe HeucnpasHocTH,
NOSIBUBLUMECS BCEACTBUE UCTIONB30BAHMS
CTOPOHHMX KOMMOHEHTOB IGO0 aKCeccyapos
(HanpuMep, BYTUAMPOBAHHBIX YEPHUI MK
KapTpUAXe#), KpoMe MpomsBeaeHHbIX Uan
pekomeHaoBaHHbIx Montblang;

(r) nedexTbl M NoBpexXAeHMs U3-3a
eCTeCTBEHHOrO M3HOCQ;

(@) spenms Montblanc, ¢ koTopbix cHsTa

OTMEeTKA O CEPUIMHOM HOMEPE UK CEPUMHBIN
HOMep KOTOPbIX YKA3aH Hepa3bopunBo, a Takxe
mspenvs Montblanc, B koTopbix Mtobas 4acTb
OPUIMHANBLHOIO NPOAYKTA ObiNa yaaneHa,
M3MeHeHa, MOAMPULIMPOBAHA, 3aMEHEHA,
PaspyLieHa uiam UCrnopyeHa;

(e) perynsipHoe TexHuyeckoe 06CNyXMBAHME 1
YUCTKY;

() 2neMeHTbI akKyMynsTopa, 3apsiaHble
YCTPOMCTBA, GKCECCYAPb, KOXAHbIE PEMHY,
pesnHoBbIE M MeTannueckue GpacneTsl.

KoHTakTHas uHbopMaums cepBUcHOM cyx6bl
Montblanc

Tonbko oduuUManbHsle ByTHUKM, ABTOPU3OBAHHbIE
TOUKM NPOAAX U CEPBUCHbIE LIEHTPbI

Montblanc 1metoT Npaso BeINONHATE
rapaHTUMHoe 0BCNyXMBAHWE, ONpeaeneHHoe
HaCTOSALWEN MHCTPYKLUMeEN. [MonyunTs
noapobHYyo MHGOPMALMIO M O3HAKOMUTLCS

C NOSHBIM CMIUCKOM OPULMABHBIX BYTUKOB,
ABTOPM3OBAHHbIX TOYEK MPOAAX M CEPBUCHbIX
ueHTpos Montblanc MoxHo Ha oduumansHoM
cawre Montblanc (www.montblanc.com), 8
odULMAnbHbIX By TUKAX, ABTOPU3OBAHHBIX TOYKAX
MPOAAX M CepBUCHBIX LieHTpax Montblanc unu 8
[JOKYMEHTAX, MPUIAraeMbix K Mokyrke.

[NononHUTeNbHbIE YCNIOBUS FAPAHTHM,
npUMeHsieMble TONIbKO Ha TEPPUTOPHM
CoepmHeHHbIx LUTaToB AMepukm 1 Kanapbi:

OrpanunueHHas rapanTis Montblanc

YNOMSAHYTAS BbILLE MEXAYHAPOLHAS
TAPAHTMS MONTBLANC SIB/ISETCS
OTPAHUYEHHOM

11 BBICTYMAET B KAYECTBE SKCK/O3MBHOM
TAPAHTWW MPOU3BOAMTENS BMECTO
JIFOBBIX APYIMX TAPAHTUIA MPOMABLIA 3A
MCKIIFOYEHMEM CJTYYAEB, 3AMPELLEHHbIX
YCTAHOB/EHHbIM 3AKOHOATENIbCTBOM.
HI STA OTPAHMYEHHAS TAPAHTVS, HA
KAKME-NIMBO [IPYTUE TAPAHTUM, BY[Ib TO
MPSMO YKA3AHHBIE /I KOCBEHHBIE,
BKJTFOYAS (HO HE OFPAHUYMBASACH

MM) NIKOBLIE KOCBEHHbIE TAPAHTMM

HA TOBAPHYO MPUFOAHOCTb MM
MPUrOOHOCTb MPOLYKTA ON14
OMPEAENEHHOW LIENN, HE AEMCTBYIOT
MOCIE MCTEYEHWS [BYX (2) NIET C AATHI
MOKYMKW. MO YCNOBMAM OF PAHUYEHHOM
TAPAHTWW B TEYEHME [IBYX (2) IET C
MOMEHTA MOKYMKM M3AENMS MONTBLANC
OBSA3YETCS MO CBOEMY YCMOTPEHIO
BECIIATHO PEMOHTMPOBATb WA
3AMEHSATB JIKOBOM AEGEKTHbIM MPOOYKT
W YACTb M3AENMSA. MONTBLANC
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MMEET MPABO B3MATbL MNIATY 3A
TPAHCNOPTUPOBKY M3OENNA. KNMEHT
MONYYAET PEMOHT M OBCJTY XMBAHWME
M3AENUA MO OFPAHUYEHHOM TAPAHTIAM,
ECNM BLINOJTHEHBI CNEOYIOLLIME

YCIOBWS: BO3BPALLAEMBIM MPOLOYKT
MONTBLANC JO/TXEH COMPOBOXAATLCA
MONYYEHHBIM PV MOKYIMKE TAPAHTUMHbBIM
CEPTU®KMKATOM, KOTOPbI BblT AOIXHbBIM
OBPA30OM COCTABJIEH, OTNEYATAH

M NoANMCAH YNONHOMOYEHHbBIM
COTPYOHNKOM BYTMKA MONTBLANC MM
ABTOPWV3OBAHHbIM AMIEPOM. TAKOM
TAPAHTUMHBIN CEPTUOMKAT MOXET BbITb
3AMNONHEH TOJIbKO

YNONMHOMOYEHHbBIM COTPYOAHNKOM BYTUKA
MONTBLANC M ABTOPU3OBAHHbBIM
LMNEPOM. CEPUMHBIN HOMEP,
MEPBOHAYAJIBHO HAMEYATAHHbIN

HA TIPOIYKTE MONTBLANC, AO/TXEH

BbITb HETKO PA3NTNYMM, M HM OOHA 13
YACTEM OPUTMHANIBHOIO MPOLYKTA
MONTBLANC MM UCXOOHOrO CEPUMHOIO
HOMEPA HE JO/TXHA BbITb YOANEHA,
M3MEHEHA, MOOVOULIMPOBAHA,
3AMEHEHA, CTEPTA INBO MOBPEXAEHA.

B NOMOJTHEHME K BbILLEM3/TOXEHHOMY,
BCE IPYTUE YCNOBUS, MPUBEOEHHDBIE B
MEXOYHAPOOHOWM TAPAHTIM MONTBLANC,



PACMPOCTPAHSAKOTCSH HA OF PAHUYEHHYIO
TAPAHTIKO MONTBLANC B COEMHEHHbIX
LUTATAX AMEPVKM U KAHALE. OTKA3

OT BbIMNOMHEHMS IFOBOTO M3 3TUX
YCIIOBUM NMWAET KNMEHTA BCEX MPAB

HA MCMOSMb3OBAHME FTAPAHTUM. IAHHAS
TAPAHTUS ABNAETCH EAVMHCTBEHHbBIM

W VCKITKOYUTESIbHBIM CPEACTBOM
OBECIMEYEHMS MCMONHEHMS OBA3ATENBLCTB
MO OBCNYXMBAHMIO 1 PEMOHTY.
MONTBLANC HE HECET OTBETCTBEHHOCTM
3A JIKOBOW CITYHAMHBIA M KOCBEHHbBI
YILIEP.

Komnanms Montblanc He paspewaet
LOMCTPUOBIOTOPAM UV AMNepaM CBOe
NPOAYKLUMM BbIAABATL Kakue-nubo apyrue
rapaHTUM B AOMOHEHME K STOM OrPAHUYEHHOM
FapPaHTUM UK MHBIM 0OPA30M NPEANONAraTh, Y4To
Montblanc HeceT kakue-nmbo obssaTenscTsa
B CBSA3M C NPOAAXEN MM PACNPOCTPAHEHUEM
CBOMX M3AenUit. B HEKOTOPLIX LUTATAX,
MPOBUHLMSIX LU TEPPUTOPUSIX HE
[IOMyCKAeTCs OrpaHuyeHme Cpoka AeMCTBUS
NoAPA3yMeBAEMOM rApaHTUM UK UCKIIOYEHMS
NGO OrPAHUUEHUS MPUUMHEHMS CTYYAMHOTO
WM KOCBEHHOTO yLepba, MO3TOMY YKA3aHHbIE
OFPAHUYEHMS UM UCKITIOYEHMS MOTYT He
MPUMEHSATBCS K KOHKPETHOMY MO/b30BATESNHO.

MpeTeHsus No rapaHTHM MOXET BbiTb
HanpasneHa B koMnanumio Montblanc

North America unm Richemont Canada no
npuBeAeHHbIM Hxe aapecam. [Ins nonyyexus
MOJIHOTO CMMCKA OPULMANBHBIX BYTUKOB,
ABTOPM3OBAHHbIX TOYEK MPOAAX M CEPBUCHbIX
ueHTpos Montblanc, noxanyicra, noceture
cant Montblanc www.montblanc.com, B
KAXAOM Crlydae [eicTByiTe B COOTBETCTBUM
C npoueaypoi, onMcaHHoM B pasaene «Kak
MONYYNTL CEPBUCHOE OBCNYKMBAHKUEY:

Montblanc North America LLC 15100 Trinity Blvd
Suite 300 Fort Worth
TX 76155 United States (CLUA)

(mns oTNpaBKK M3genus obpaTUTech B CyxOy
AOCTABKU C 30CTpOXOBOHHOﬁ OTBETCTBEHHOCTbLIO;
B JAHHOM PErvoHe NpueM U3Aeuit IMYHO OT
KIIMEHTA HEBO3MOXEH)

Ten.: +1 800 995 4810
E-mail: service@montblanc.com

Montblanc Canada Ltd.

4610 Eastgate Parkway Unit 1

L4W 3 W6 Mississauga Ontario Canada
(Kanana)

Ten.: +1 905 602-1262
Pakc: +1 905 602-6805

CreumanbHas rapaHTHs, NPUMEHsEMas ToNbKO
B ABCTpanuu:

Ob6sa3aTtenbHble 3aKOHHbIE npasa

Haww rMsgenus nocTasnsoTcs ¢ rapaHTUsMu,
KOTOpbIE He MOTyT BbITb UCKKOUEHbI B
COOTBETCTBMM C ABCTPANMIACKMM 30KOHOM

0 3awwTe npas notpebuteneit. Bel

MMeeTe NPABO HA 3aMEHY W3AeNWs 1nu
BO3MelleH1e ylepba B Clyuae 3HaUUTeNbHOM
HEMCNPABHOCTM U KOMMEHCauuio 3a obbie
Apyrvie npeanonaraemblie NoTepu wnm ylwep6 s
pasyMHbIx Npeaenax. Bel Takxe MMeeTe Npaso
HQ PEMOHT MM 3aMeHy TOBApPOB, eC/IW WX
KQYeCTBO BbINIO HEMPUEMIEMBIM, HO MPW 3TOM
HapyLWeHWs B8 paboTe He ABNAIOTCA CePbe3HbIMM
HencnpasHocTamMu. O6a3aTensbHble 3aKOHHbIe
NpABsa pacnpoCTPaHAOTCS TONBKO HA U3AeNUs
Montblanc, npopasaeMbie B ABCTpanuu, u
NpeAHA3HauaoTCs TONbKO AN FapAaHTUIHOMO

06CNYXMBAHMS ML HA TEPPUTOPUM ABCTPASTUM.

MexayHapoaHas rapaHTus Montblanc
npenocTasnseT pacWmpeHHble NpenMyLecTsd B
LOMOMHEHME K BALKMM NPABAM B COOTBETCTBUM
C aBCTPANMMCKMM 30KOHOM O 3aLmTe

npae notpebuteneit. Ecau Bbl cTpeMmTech
BOCMOMb30BATHLCA CBOMMMU O6ﬂSGT€J’Ibe\MM
3AKOHHbBIMM NPABAMK B COOTBETCTBMM C
OBCTpOﬂMPICKMM 3aKoHOAATeNbCTBOM O
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3awmTe NpaBs NoTpebuTene B OTHOLIEHMM
J:led)eKTO B MOCTAB/IEHHbIX TOBAPAX, Bbl

MOXeTe NOosy4YuTb MPABO HA BOCCTAHOBMEHME
1060ro pasyMHo NPorHo3npyeMoro yobITka
WK ywepba, NPUYMHEHHOTO B pesynbTate
obHapyxeHHOro AedekTa. 3TO MOXET BK/IOUYATb
pacxofbl, CBA3AHHbIE C TPAHCNOPTUPOBKOM
msgenumit Montblanc B oduumanbHbii 6yTuK,
QGBTOPM30BAHHYIO TOUKY MPOAAX UM CEPBUCHbIN
ueHTp Montblanc.

Ha TeppwTopwmu AscTpanuu ycnyri no
obecrnedeHuio MexayHapPOAHOM FrapaHTMK
Montblanc okaseiBaer:

CepaucHbit LeHTp Montblanc
Level 4, 450 St Kilda Road
Melbourne VIC 3004 Australia (AscTpanus)

Ten.: +61 3 8866 9500
E-mail: service@montblanc.com

[apaHTUitHas peknaMaums MoxXeT ObiTb
HanpasneHa B cepsucHIi LeHTp Montblanc

Mo yKa3aHHOMY BbllLie aapecy Uau no

afpecy OAHOro M3 0dULMANbHBIX By TUKOB,
ABTOPU30BAHHbBIX TOYEK MPOAAX SIMOO CEPBUCHBIX
ueHTpos Montblanc. MoxanyicTa, yTouHsnTe
mHbopMaLmio Ha opruUManbHOM caiTe
Montblanc (www.montblanc.com) B kaxaom
KOHKPETHOM Cryyae, Ucrnonb3ys npoueaypy,
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onwucaHHyto B pasaene «Kak nonyunTs cepBucHoe
obCyXMBaHUEY.

anMeHeHMe 3dKOoHOAATesNIbCTBA HA YpOBHE
WTATOB M APYrOro 3aKOHOAATENNLCTBA

MexayHapoaHas rapaHTus Montblanc
npefocTasnseT BAM ornpeneneHHbolie
fopuanYeckme Npaea, 1 Bbl TAKKE MOXETE UMETb
Apyrve npasa, KOTOpble MOryT pa3/IM4ATLCA HA
Tepputopum CoeanHerHbix LTatos AMepuku,
W1, KpOMe TOro, MoryT BaPbMPOBATLCA B
3ABUCMMOCTH OT 3AKOHOAATENBCTBA CTPAHBI,
MNPOBUHUWK NN TEPPUTOPUN KOHKPETHOTO
peruoHa.

Dkonoruyeckas 6e3onacHocTb

MoBTOPHOE MCNOMb30BAHME, NepepaboTka m
yTUnmusaums

Mbl pekoMeHAyeM yTUAN3MPOBATL 3TO U3AENME,
KOraa Bbl nokynaete HOBOe Msaenme mnu,

KOMAQ Y U3LENUSA UCTEK CPOK SKCTYaTaLMu.

Bbl MOxeTe CAATb ero HA NMyHKT C60p0 oTXoaoB
B BAleM permoHe Ans nepepabotku. Takmm
O6DOBOM Bbl MOMOraeTe ynydwmnTb COCTOAHUE
OKPYXAtOLLEH Cpefibl Ha TEPPUTOPUM BALLETO
MPOXMBAHUSA, G TAKXe CBOAUTE K MUHUMYMY
BO3MOXHbIE HErATUBHbIE NOCIEACTBMS, KOTOPbIE
MOryT BO3HUKHYTb, €C/I ONnacHble BeLWeCcTsa,

NPUCYTCTBYIOLIME B YTUIIM3UPYEMbIX MATEPUANAX,
MonNazyT B OKPYXAtoLLyto cpedy B npouecce
YTUAM3ALMM.

B cooTBeTCTBUM C AUPEKTUBOM MO
E: yTmnmsaumm OTDG6OTC]HHOFO

SNEKTPUYECKOTO U SNEKTPOHHOTO
D60pyﬂOBOHMﬂ U1 aHANnorn4yHbIMM MeCTHbIMU
3aKOHAMW CcTpaH — uneHos EC nonbsosateny,
Haxogswmeca Ha TeppruTopun EC, He OOJIXHbI
YTUIM3MPOBATL OTPABOTAHHOE SMEKTPUYECKOE M
2N1eKTPoHHOE 06OopYyAOBAHME KAK
HECOpTMPOBAHHbIE BbITOBbIE OTXOAb!. [POAYKTEI,
KOTOpble NOANAAAIOT NOA AeMCTBME AAHHOIO
npasuna, 6yayT otTMeyeHsl cumeonom WEEE,
KOTOprl;I npeacraesieH B Ha4asne 3Toro pasaena,
KPOMe Tex C/ly4aes, KOraa HaHeceHue
MAPKUPOBKKM HE NPeAcTaBIfeTcsd BO3MOXHbIM
113-30 Pa3Mepa unu GyHKLMOHANBHOCTH
npoaykTa.

,D,GPICTE!VIQ ANPEKTMBLI MO yTUnmM3aymm
OTPABOTAHHOTO 3MEKTPUUECKOTO U SN1EKTPOHHOTO
060pyLOBAHUS PACTIPOCTPAHSETCS HA U3AENUS
Montblanc, nostoMy nonksosarens sceraa
AONXeH oTAeNnsATb UX OT 6b\TOBb\X OoTXOoO0B U
nepeaasaTh B COOTBETCTBYIOWMIA MYHKT c6Opa B
CBOEM permoHe unm MecTe NpoxXnBaHUA.
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PRODUCT SPECIFICATIONS (7= @##§)

Manufacturer (47 7)

Montblanc-Simplo GmbH

Brand (i)

Montblanc

Model (#LE])

MB 01

Product Name (7% i)

Wireless headphone

TELHHL

Temperature range (AR %)

0°C - 40°C (32°F to 104°F)
0%240/C (3241104/%F)

Temperature range of battery standard
charging (HLib 2 7e FLER R I

0°C - 45 °C (£ 2°C) / 32°F - 113 °F (+ 35.6 °F)
0ZA45EC (£ 2°C) / 32°F - 113 °F (+35.6 °F)

Humidity (/R EE)

30% - 80% RH
30 %%80% RH

Size (W x L xD) (9zbrK/N)

189 x 144 x 85mm

Weight (%)

2779

Communication (f&4fiZ$%)

Bluetooth® Low Energy

Power requirements (HLI 5 5K)

DC 5V from USB port, 500mA (fast charging:

720mA)
IEILUSBIRAR ALV ELIAL HE,
500mA (F 78 : 720mA)

Charging cable (8 H1ZE)

USB type A to USB type C

Typical continues usage time (&4 AE i [7])

20 hours (/IS

Typical charging time  (F& HLIF 7))

2 hours (/INIif)

Battery (Hijl3&7)

Lithium-ion Polymer Battery (8544 Hiii)

Frequency bands (i)

2402MHz~2480MHz

Bluetooth Max. Output Power (i K 4 1) %)

4.0dBm
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Copyright © Montblanc-Simplo GmbH, 2019.

All rights reserved

Montblanc and their respective logos are trademarks and/or registered trademarks. All other
company names and product names are trademarks and/or registered trademarks of their

respective owners.

No part of this safety manual may be reproduced or transmitted in any form or by any means
without prior written consent of Montblanc.

Modifications and errors excepted.

Printed in China

CAUTION

RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.
DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

TRA
Complies with
REGISTERED No:
ER75831/19 IMDA Standards
DEALER No: DB106046
DA46504/15
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